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Kendrion {Eibiswald} GmbH
Dr. Wilhelm Binder Stralle 1

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

8562 Eilbiswald 263 - AUSTRIA

IT-70026 - Modugno (Bari)

70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN

Cust Part No
Cust Part Desc
Part No

Line No

1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938

Net Weight:
Cust. stat. nr..
Country Of Origin:

Chararcteristic description

Drawing number
Material

Pack Aid Qty

20

20

Kendrion {Eibiswald) GmbH

8552 Ebiswald 269
Osterreich

G328 4
19305341,
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Quantits effettiva:
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Quantita imbathe 4
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268,707 kg
85059029
AT

Characteristic value description

P151536-221938

Pack Aid Id
Pack Aid Desc

10130

650AT GETRAG Kunststoffpalette
20739

650AT KLT 4315 Getrag

20741

650AT Getrag Neu Palettendecke!
20740

650AT Tray Getrag NEU

www. kandricn.com Geschaftsfunrer

Cust Pack Aid Id
Cust Pack Aid Desc

TBA-550500
Kunststoffpalette
TBA-520880

KLT 4315 db
TBA-520922
Pal.Deckel A0806
TBA-501738
Inlett fur Kendrion

Deutsche Bank AG

Delivery Note
Order No Delnote No Del Note date
456277 22.12.2021
Customer No 135292
Qur Ref.:
Phone:
Fax:
E-Mail:
Cust Ref :
Qur id At Customer 81019089
Shipment Id 2
Delivery Date 03.01.2022
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 485499
-y - () -
>
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CE
Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Close Order No Lot Batch No
23313 400,00 pcs
550003952901 110921-GET2-1

Unit of measure

\ T ESNAGEL sl

< 70026 Modugno (BA)
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11GEN 2072
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Lanta e quantitd

UID-Nr ATU 377568709

info-aibiswald@xendrion.com  Dipl.-Ing. Kiaus Pichler
Fax  +43 3466 20500-99
Tel  +43 3466 205000

BIC DEUTDEGFE94
IBAN DEE1 6947 0039 0030 4188 00

Firmenbuch: Lgf. Zrs Graz
FN 58372 W
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KENDRION

Delivery Note

Order No Pelnote No Del.Note date:
456277 22.12.2021
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 31211
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion {Eibiswald} GrbH
www . kendrion com Geschafisfuhrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8352 Eibiswald 269 info-eibiswald@kendrion com  Dipl-Ing. Klaus Pichler BIC DEUTDESFS24 Firmenbuch Lgf 2rs Graz
Qsterreich Fax  +43 2466 20500-0% IBAN DES1 6947 0039 0030 4188 00 FN 59972 w

Tel  +43 3466 20500-0
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Kriiger

Die mit fett gedruckien Linien eingerahmten Rubriken miissen vom Frachtfihrar ausgefiillt werden,

Les parties encadress de lignes grases douvent etre remplies par |a transporteur.

19+21+22.
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Ausgzut(ilen unter der Verantwortung des Absenders

A remplier la responsabilité de Fexpeditéur

Bestell-Nr. $ 3015 E (20190910) 75100118
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Exemplar tQr Frachtighrer Exemplaire du transporteur
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1 Absender (Name, Anschrift, Land) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
Expéditeur {nom, adrasse, pays} LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL NOK 4 7 2 7 1 8
¢ Diese BafSrderung unterliegt trotz Ce Transport est soumis, nonobstant
Kendrion (Eibiswald)GrabH oy Bt i e i
. . ternat. al tlerve: r route
Dr. Wilhelm Binder Strafle 1 [Eare Eroans yrre
R Bureau de douane | d'entrée / Entrata oo gortie / Uscila
8552 Eibiswald 269 Ufficio doganale o
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3 usiicfarungsont des Gutes _ ~On Lang " | 17 Nachioigendender cPHYER // 7 1f A
Lieu préwvu pour la livralson de la marchandise Lieu Pays. Transporteurs succasifs (nom, adresss, pays)
RIS Lo ann (Fru
) v
4 Ort und Tag der Oberahme des Gutes ont Land 18 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtiihrers
Lieu et date de |a prisa en charge de la marchandise Lisu Pays Féserves ot obsarvations du transporteur
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6 Kennzeichen und N 7 Anzahl der Packsticke At der Verpackung i Statisi Brutlogewicht i
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LADEMITTEL SHLO  |Namie dotquets Nanro N (e P
bel ABSENDER chez bei EMPFANGER chez Destinataire  |Nom o
al Mitiartta al Destinatario voit ho ©
UN
Europal. abgegeben:.. ... ........Sik]Europal abgegeben:............. ... Stk
Temperatur Obernahme .......................... Grad ©
TemperaturObergabe ... . .. GradC
Contalnes in Fulk Wachselaufbauten in m Anzahl
Containes en pied | N, Caisses mobiles on m Nombre
Contairer (in plodi) Cassone Mumero
Sternpsel-Untarschrift Stempel-Unterschrift
tum; Datum: Nr.
von ABSENDER da Expéditeur von EMPFANGER de Destinatairg Nr. N
dei Mitients del Destinatario r.
Europ. erhalten:......... ................ .. Stc|Europ.ethalten: . stk 19 m“’ztﬂ“"w”“ge"ggwmz))
Corvenzioni particolari  (par example document de transport he)
20 iuzahlen vom: A-bseng:r W@m Ernpfanger
Datum: Datum: _....Eﬂmm rRe- Sxpédiew Desinalare
Unterschrift Fahrer Unterschrift Fahrer Prix de transport
e ————— ULl Ermafigungen -
13 Anwaisungen des Absanders |_Reductions
Instructions de 'expéditeur 2Zwischensumme
Istruzioni del mittente Solde
deem,
Nem‘r'igebnhren +
Frais accessoires
Gesamtsumme
Total
2 peamen o
Compilato a ’ t"\ ! it e
2
Kendrion (Eibiswald) GmbH
Dr. Withelm Binder StrafSe 1
8552 Eibiswald 269
Austria '
Unterschrift und Stemped des Absenders Unterschrift u/nd Stempet des Frachifihrers
Signature et timbre de I'expéditeur Signature et timbre du 1 r

Dieses CMRARU/Osterreich Formutar 1976 fur den internationalen StraBengiterverkehr entspricht der lstzien Ausarbsitung fir alle Staaten, die der IRU angehdren, also auch fii
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